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Section 1 - Chemical and Company Identification

SB—Rar-SE  RAND BRI

Nom du produit Batterie Li-ion rechargeable
P A4 FR G e R s R
Model/Z4= WT 602553 3.7V 900mAh 3.33Wh
Notes/#iliE 244 3.7V 900mAh 3.33Wh
Demandeur Ningbo Huitong New Energy Technology Co., Ltd.
FH T 7 TR R B A R A F
Adresse du demandeur Room16-15/16, nr. 39, Lane 158, Southern Section of City West, Haishu
FH T 1 ik District, Ningbo
WA T 3 T PR3 4 % 7 B 158 7% 39 5:(16-15)(16-16) =
Fabricant Ningbo Huitong New Energy Technology Co., Ltd.
il 3 7 TG IEET AL IR R PR A
Fabricant address Room16-15/16, nr. 39, Lane 158, Southern Section of City West, Haishu
Contact ikl District, Ningbo
information WIVLAR T I T PR I P % e B 158 57 39 5-(16-15)(16-16) =
HlIERBEREE | Tel /M H1E 86-0574-87681913
Email/fi #6 yancheng@huitong-energy.com
Zip code/H% | 315000
Fax/ft 3 N/A

Section 2 - Identification des dangers

B -ER i E

Identification des dangers: G MR

Non dangereux en utilisation normale. Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les composants de la
batterie contenus a l'intérieur, car leurs composants pourraient étre nocifs.

IEFHAE R EATER, ARESRAR . FTT B iaith, BT B4R s AT HE I .

Principales voies d'exposition : Zfiliig#%

inhalation, ingestion, contact avec la peau et contact avec les yeux.

NS BN B AR

Effets potentiels sur la santé :JE7EE R

Inhalation : les vapeurs ou les brouillards provenant d'une batterie éclatée peuvent provoquer une irritation
des voies respiratoires.
RN - BHCRE AR R SOR H SR KU 554 5 e P B T TR 38

Ingestion : Les ingrédients de la batterie contenus dans les produits ou leurs ingrédients peuvent
provoquer de graves brllures chimiques de la bouche, de I'oesophage et du tractus gastro-intestinal.

BN AR AR o BURL AT DL B0, RE AN B BiE i B A AR

Peau : Le contact de la peau avec le contenu d’ une batterie ouverte peut provoquer une irritation
grave ou des brdlures de la peau.

BERR: B I o 28] e ) P F A 2 ) PTR80S A0 R AT e K

Yeux : Le contact des yeux avec le contenu d'une batterie ouverte peut provoquer une irritation grave
ou des brdlures aux yeux
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Section 3- Composition/Informations sur les ingrédi
F=8o-BHBE B
Nom chimique Numéro CAS Concentration ou plages
5T CAS & (3 MEIIBILS) de concentration (%)
i = < =) , .
" Y BE SRV BT B (%)
AR /Oxyde de lithium,
nickel, cobalt et manganéset 12190-79-3 42.7
ORI £ il Polyfluorure de
vinylidénee ~ (PVDF) 24937-79-9 0.8
5/ Aluminium(Al) 7429-90-5 41
1 %2/ Graphite 7782-42-5 22.7
TR Styrene-Butadiene
61789-96-6 0.4
Rubber (SBR)
2 BB g4 4 K
5 ToEE 9000-11-7 0.3
Carboxymethylcellulose
i/ Copper (Cu) 7440-50-8 9.0
5/ Nickel (Ni) 7440-02-0 1.1
AN Lithium
' 3 21324-40-3 1.9
Hexafluorophosphate
% — F fig/Dimethyl carbonate 616-38-6 13.6
5 4%/ Polyethylene 9003-07-0 34
Note: Le numéro CAS est le numéro de registre du Chemical Abstract Service.
TR CAS SR RS TEM S .
N/A=Not apply.
N/A=A i H
Section 4- Mesures de premiers secours
BV ER o - SR e
Inhalation Eliminer la source de contamination ou déplacer la victime & I'air libre. Consulter un médecin.
BN R Bl PR B R 52 35 B B Rk . FoREA L
Veuillez rincer abondamment la bouche avec de I'eau, faire vomir sous la surveillance d'un
| ti
é\g\es lon professionnel. Veuillez consulter un médecin & temps.. 3B E K, EE WA LRTES

R, o mtEE.

Retirer les vétements contaminés et rincer la peau a grande eau ou prendre une
douche pendant 15 minutes. Consulter un médecin.

Skin contact

B ik He i

i CVs AR, HRERKM Tz 15 708, dmtiEE.
Eye contact Irriguer a I'eau courante pendant 15 minutes. Si l'irritation persiste, consulter un médecin.
IR B e SR rhBE 15 738, WIS kA, KRB TR

Section 5- Mesures de lutte contre l'incendie

FERE -1 B
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Caractéristiques du danger

fa et

Des fumées, gaz ou vapeurs toxiques peuvent se dégager lors de la combusg

KRS AR HRM . AR BE 72807

Produits de combustion dangereux

WA= A R fE R

Monoxyde de carbone, dioxyde de carbone, fumées d° oxyde de lithium, etg.

—HAER, REALRR, B EE

Méthodes et moyens d'
extinction d'incendie

KT K K

Veuillez utiliser de I' eau, du sable sec etd’ autres moyens d’
extinction d’ incendie appropriés.
HRHK, TSGR K KA.

Attention a lI'extinction d'incendie

RKERHEI

Les pompiers doivent porter des masques antigaz et des
combinaisons complétes de lutte contre I' incendie.

LN AR 1 4 BTSN e o8 21511

Section 6- Mesures en cas de déversement accidentel

BN HR S - N S A

Précautions individuelles,
équipement de protection et
procédures d'urgence

VNIV -y N E Ak =2 T VA

Restreindre I'accés a la zone jusqu'a la fin du nettoyage.
Ne pas toucher le produit déversé. Porter un équipement de
protection individuelle adéquat comme indiqué dans la section 8.

BRI X, BRI RMIE AR G20 B R AR o lE i

2 NBiP B, s 8 #rpn.
Précautions environnementales Empécher le matériau de contaminer le sol et de pénétrer dans les
AR égouts ou les cours d’ eau.

B LE oI5 e - SEAE N T /KB BKIE -

Méthodes et matériaux de
confinement

T3 R R

Arrétez la fuite si cela est possible en toute sécurité. Contenez le liquide
déversé avec du sable sec ou de la terre. Nettoyez immédiatement les
déversements.
T 224, Rk, o] DU b slb ok i kit 55, 57 B i B
biie/

Méthodes et matériaux de
nettoyage

FER T AR

Absorber le produit déversé avec un absorbant inerte (sable sec ou
terre). Ramasser l'absorbant contaminé dans un récipient & déchets
approprié. Récupérer tout I'absorbant contaminé et I'éliminer
conformément aux instructions de la section 13. Frotter la zone avec du
détergent et de I'eau ; recueillir toute I'eau de lavage contaminée pour I
éliminer correctement.

PR AR SR CT0 b - RS AR 35 AW A% B T ISR
M as . WCRPTA 3235 G BGRI ATAR B 25 13 B0 (4R AL E .
PR TR K 45 G DXI, WO I A 5235 Qe e i K BEAT 18 2 b
H.

tion.

Section 7- Manutention et stockage

BEH - RIEL B 5

Manutention

Ne pas manipuler les batteries de maniére a ce que les bornes puissent étre court-circuitées.

e Ne pas ouvrir, démonter, écraser ou brQler les batteries.

ANEELLAESS AT R 77 7O AT 8 . ANESTIT, AR, SIS ERA b st .
Storage si la batterie est soumise & un stockage pendant une période prolongée (plus de 3 mois), il est
fE1E recommandé de recharger la batterie périodiquement.

R A KA RS 3 AN H, EEUE T I R .
Stockage longue durée : 25+5°C, 60+25%R.H.
KIATEfi: 25+5°C,AHXHEE 60£25%
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Ne stockez pas la batterie au hasard dans une boite ou un tiroir ou elles pourraient se court-
circuiter entre elles ou étre court-circuitées par d'autres objets métalliques.

ANEDRE R AR T e e B, DA R ) R Yt A <5 R A TR AR R

Tenir hors de portée des enfants.

A7 AE /N 3 Al A 2 ) 7

N'exposez pas la batterie & la chaleur ou au feu. Evitez de la stocker en plein soleil.

AN PR B R AE KRR IR BT, 8 S AE FHOG B T A7

Ne pas stocker avec des matiéres oxydantes et acides.

ANE S EAANRYED) AL A2

Section 8 - Contrbles d'exposition/Protection individuelle [I

58 )\ B S0 -E fu th| RAA Bl

Aucun contréle technique n'est requis pour la manipulation des batteries qui n‘ont pas
été endommagées. Les équipements de protection individuelle pour les batteries
endommagées doivent inclure des gants résistants aux produits chimiques et des
Contréles techniques | lunettes de sécurité.

TR BAE AR s, B LAWK . TR s, AN BB S A
o Bl i P A2 A IR A

Protection respiratoire : en cas de ventilation de la batterie, assurer une ventilation
aussi importante que possible. Eviter les zones confinées avec des noyaux de
cellules ventilés. La protection respiratoire n'est pas nécessaire dans des conditions
d'utilisation normales.

WEIRCRY: 2 H RTINS, SR B SRS I R ROR,  #ERR AT I HES
PRI LS SR BRAE R — B R N . IEHERAE SR, IRGRT R AL ER . TEH

Equipement de {5 %'ﬁ:‘FZ:ﬂZ‘%)‘:EQ

Prg-te%tio“ Gants de protection : Pas nécessaires dans des conditions d'utilisation normales.

individuelle . " N

. Pith FE: IEWAEHFA N ALEE.
N S-S . o : ] :
Autres vétements ou équipements de protection : Non nécessaires dans des

conditions d’ utilisation normales.

HAbR b e s s & IER &M T AR EE.
Une protection individuelle est recommandée pour la ventilation de la batterie :
protection respiratoire, gants de protection, vétements de protection et lunettes de

sécurité avec protections latérales.
M HE RTINS NS SR, B FE, B IR
TP 2 4 P B U

Section 9- Propriétés physiques et chimiques ||

B -

Apparence : Bleu

SRR

PEtat physique : Solide
PR A

Forme : Cylindrique

FEAR - Bl i

MeltinPoint de fusion : >300
EREC: >300°C
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Odor: Odorless
ABR: LA

Solubilité : Partiellement soluble dans I'eau

B T K

Section 10 - Stabilité et réactivité

B HR o> -Fe e MR R N
Stabilité Stable a des températures et pressions normales.
FaE W T ARE .

Conditions a éviter

Chauffer au-dessus de 70°C ou Incinérer, Déformer, Mutiler, Ecraser,
Démonter, Surcharger, Court-circuiter, Exposer pendant une longue période a
des conditions humides

IS8 4 1) 2K A IF70°C DL EAERe. AT, SR BRE. PRED. e, fEEK,
N ) 2 2 AE R O 25 A T
P':Odu"s d?. Fumées toxiques et peut former des peroxydes.
décomposition dangereux e
BENN S5 R He 12 AIGIL 2 o
T B AR )
Possibilité de réaction En cas de fuite, il est interdit de mettre en contact avec des oxydants forts, des
dangereuse acides minéraux, des alcalis forts,
18 xS 7 H 7T g AR A S, WES S BREAR, TOHURR, SRER, e AR
Section 11 - Informations toxicologiques
Br—Wy-BEEER
L En cas d'exposition au contenu interne, les vapeurs peuvent étre tres
Irritation irritantes pour les yeux et la peau.
I
B2 R TS L T, 28R S5 R ek R 0 B k™ A R
Sensibilisation Not applicable.
B A3
Toxicité pour la reproduction Not applicable.
BAEME A& H
Toxicologiquement synergique Not applicable.
Matériels R
R R R =

Section 12-Informations écologiques

BT EER

Note générale

BRER

Ne laissez pas le produit non dilué ou de grandes quantités pénétrer
dans les eaux souterraines, les cours d’ eau ou les égouts.

AN FOPFAR MR SO K7 i BIA I K KB 5K R 58

Comportement attendu d'un produit
chimique dans I'environnement/
impact environnemental possible/

écotoxicité

WP AR SRR TR BAKIAT A

11 v g

Not applicable.
AT
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Mobilité dans le sol Not applicable.
L Sk ANidE
Persistance et dégradabilité Not applicable.
R M P At A3
Section 13 - Considérations relatives aI' élimination
I BH=WSERLE
Traitement des Recycler ou éliminer conformément aux réglementations gouvernementales,
déchets nationales et locales.
S Oh=WaRrS FaE SR R ] R b 7 92 Ak B B R

Les batteries abandonnées ne peuvent pas étre traitées comme des déchets ordinaires.
Elles ne peuvent pas étre jetées au feu ou placées a haute température. Elles ne

Attention au peuvent pas étre disséquées, percées, écrasées ou traitées de la méme maniére.
traitement des Le meilleur moyen est le recyclage.
déchets JR R A RER A S B B I . ANBEPIEE K P ECE TR T . BRI, R, Bk

RS E T ARIACEE o F (1) I =2 TSR F o

Section 14 - Informations sur les transports
BB E R
La batterie doit avoir passé avec succes les tests de la section 38.3 des « Recommandations relatives au
transport des marchandises dangereuses, Manuel d'épreuves et de criteres » des NATIONS UNIES et satisfaire

aux exigences des « Recommandations relatives au transport des marchandises dangereuses, Réglement type

» des NATIONS UNIES

ZH L aUEE A E OCT RS Rsmmf gy RS AbRHE T 28 38.3 F 1AM B A 2 B S E
CRT R teismp) @it MEuA) K.

La batterie doit étre protégée de maniere a éviter les courts-circuits. Cela comprend la protection contre le

contact avec des matériaux conducteurs contenus dans le méme emballage qui pourraient entrainer un court-

circuit ;

T2 LA T B RS TR AP o LA B 15 () — 2 P 1 5 A R ] B B R B

L'emballage doit étre adéquat pour éviter les dommages mécaniques pendant le transport, la

manutention et I'empilage.

LA N2 ABE G AR I8 %, A BEMIHE TR 18] AU R o

TL'emballage doit étre manipulé avec précaution et il existe un risque d'inflammabilité si I'emballage est

endommagé.
BN AL B, N BB IR, ﬁ?{t%%{@ﬁﬁ , o . .
n ce qui concerne le transport, les réglementations suivantes sont citées et prises en compte :

KTiak, 5IHMEE T LURIEM:

-Les instructions techniques de I'Organisation de I'aviation civile internationale (OACI).

- [E bR B F i 2 2 23 (I CAO) H AR 41

- Réglement sur les marchandises dangereuses de I'Association du transport aérien international (IATA).
-E PR B b2 (IATA) S B4 St B .

La batterie peut étre expédiée par avion conformément aux INSTRUCTIONS D'EMBALLAGE 965 Section IB ou aux
INSTRUCTIONS D'EMBALLAGE 966~967 Section Il de la réglementation IATA 2023 sur les marchandises

dangereuses, 64e édition.
Z AT DL 2023 4F IATA faf i #0026 64 iirfldedi & 965 55 1| #70/5 1B #i 7 i ke it 4 966 —967 5l &)
iz
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UN number: UN3480 or UN3481;

UN %i'5: UN3480 5 UN3481:

Nom d’ expédition officiel de I' ONU/Description (nom technique) : Batteries au lithium-ion ou batteries au
lithium-ion emballées avec un équipement ou batteries au lithium-ion contenues dans un équipement ;

UN &1d 1z 2 AR (B 2 FK): BLE it B B 1 i 5 I & e — e s i N B T &
7, UN Classification (Transport hazard class): Class 9 (P1965 Section IB) or N/A (P1965+967 Section II)
UN 2325 (izfifa e 28 0): 9 S8Ma i i (BLAE4E 4 965 21 IB #4)E AN ik H (t4édE 4 965967 £ 11 #i47)
UN groupe d'emballage: N/A

UN k2800 A& H]

-Le code maritime international des marchandises dangereuses (IMDG).

-E prifgia G R B (IMDG) L .

UN number: UN3480 or UN3481;

UN %i5: UN3480 3% UN3481;

Nom d’ expédition officiel de I' ONU/Description (nom technique) : Batteries au lithium-ion ou batteries au
lithium-ion emballées avec un équipement ou batteries au lithium-ion contenues dans un équipement ;

UN 3 3z 5 44 PR AR (BOR A4 8K ). B Yt B 2 1 PR 5 0% 0 2B AE — R B 8 1 it A B T it
UN Classification (Classe de danger pour le transport) : N/A

UN 72 (izfifaia ). Ak

UN groupe d'emballage: N/A

UN 28500 A H

La batterie n'est pas restreinte selon le code IMDG de I'OMI (y compris Amdt 41-22) Disposition spéciale 188
i R E bR F A (EErigisaR e D) (41-22 kO ReiRE 188 A 32 Bl

Section 15 - Informations réglementaires

FHRaMo-EER

Instructions techniques de I'Organisation de I'aviation civile internationale (OACI)

ICAO H i R F i 2= 4141 (ICAO) B AR 4H

1. A moins d'étre exemptés conformément a la directive OACI Tl, les cellules/batteries au lithium-ion (UN 3480, PI
965) et les cellules/batteries au lithium métal (UN 3090, PI 968) sont interdites au transport a bord des avions de
passagers.

FRAEMcHE (CEEARGENY MM CEREUS %, M8 s 7 G&) (UN 3480, PT 965) FI4H 4@ Hith
(&) (UN 3090, PI 968) TeiyZs -ffi H & HLisH.

2. A moins qu'elles ne soient approuvées conformément a la norme ICAO T, les cellules/batteries lithium-ion (UN
3480, Pl 965) doivent étre proposées au transport a un état de charge (SoC) ne dépassant pas 30 % de leur

capacité nominale.

ErRARAHE (BORANND FIA SRR USRS pl e, ZIR AU 965 ELRIZHMAVEE T &) 184y, ishy
BRI GED B RRSAG L L AUE AR 30%.
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Section 16 - Informations Complémentaires

L sl

Compile unit % ] B«
Guangzhou CP-UP Certification Technology Service Co., Ltd.

7 = IAVAES AR RS A PR A 7
No.1, Aigang 7th Lane, Yunxing Zhukeng Village, Shigiao Street, Panyu District, Guangzhou
City,China " AR M i & BX HHiE = 2RI EK -G8 1 =
Tel./H 1% 0086-20-31127037
Web/F 1k www.cp-up.com
Email/li#5: info@cp-up.com
Revision &iT: 0

Autres informations A5 2.

Les informations ci-dessus sont considérées comme exactes et représentent les meilleures informations dont nous disposons
actuellement. Cependant, nous ne donnons aucune garantie de qualité marchande ou toute autre garantie, expresse ou
implicite, concernant ces informations, et nous n'assumons aucune responsabilité résultant de leur utilisation. Les utilisateurs
doivent faire leurs propres recherches pour déterminer la pertinence des informations a leurs fins particuliéres. Bien que des
précautions raisonnables aient été prises lors de la préparation des données contenues dans le présent document, elles sont
proposées uniguement a titre d'information, de considération et d'enquéte. Cette fiche de données de sécurité fournit des
directives pour la manipulation et I'utilisation slres de ce produit ; elle ne fournit pas et ne peut pas fournir de conseils sur
toutes les situations possibles. Par conséquent, votre utilisation spécifique de ce produit doit étre évaluée pour déterminer si

des précautions supplémentaires sont nécessaires.

FEBA TR R L5 SR ERR i, X2 HATH AR E . (AR, XX EER, WA ST fE
AR AT B - ) B R s RO ORAIE - FRATT AN XA AR 2845 20 ) 5 RAB SR DA HIP 2 B SR & 705 e
RAEAE B G TS E g SRRSO R T S B TE, HERXMNARSGEMSE . BEMM
B X e BRI R A T 2 BRI SR R, HR SR, BRI R A I S
W0 B DA G BERRAE R 36T 2™ it (100 2 A5 P 15 DU R i A 75 5 2 Al ) F900 45 e o

--Fin du rapport--
4l 4 -
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